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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 66/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragao
Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Delegacao de poderes

Sao delegados no Secretdrio para a Economia e Financas,
Leong Vai Tac, todos os poderes necessdrios para celebrar, em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau, a Declara-
¢do do Acordo Multilateral das Autoridades Competentes para
a Troca Automatica de Informacdes de Contas Financeiras.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicacao.

19 de Abril de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 67/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Aprovaciao

E aprovado o Regulamento das Lotarias Desportivas —
Apostas no Futebol, em anexo a presente ordem executiva e
que dela faz parte integrante.

Artigo 2.°
Revogacao
Sédo revogadas as Portarias n.° 138/98/M, de 5 de Junho, e

n.° 432/99/M, de 22 de Novembro, a Ordem Executiva n.° 21/2000
e o Despacho do Chefe do Executivo n.° 37/2005.
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Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

20 de Abril de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Regulamento das Lotarias Desportivas — Apostas no Futebol

Artigo 1.°
Ambito de aplicagio

1. O presente regulamento define o regime juridico de colocacao
e aceitacdo de apostas nas Lotarias Desportivas — Apostas no
Futebol, na Regido Administrativa Especial de Macau, dora-
vante designada por RAEM.

2. Para efeitos do presente regulamento apenas sdo tomadas
em consideracdo as Lotarias Desportivas — Apostas no Futebol
baseadas nos resultados e nos dados dos jogos de futebol orga-
nizados por ligas de clubes, associacdes ou federacdes, sejam
estas de natureza nacional, regional ou internacional, bem
como de quaisquer outras entidades equiparadas, autorizados
pela Direcgao de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, doravante
designada por DICJ.

Artigo 2.°

Definicoes
1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Apostas normais», as apostas aceites antes do inicio de
cada jogo e nos intervalos regulamentares;

2) «Apostas em directo», as apostas aceites durante o decurso
do jogo;

3) «Apostas acumuladas», as apostas aceites em cimulo em
relagdo aos resultados finais de uma série de jogos em conjuga-
¢do com determinados dados anunciados pela entidade organi-
zadora;

4) «Duragao do jogo», periodo de tempo regulamentar em
que decorre o jogo de futebol, composto por duas partes de 45
minutos cada, acrescido do prolongamento e dos pontapés da
marca de grande penalidade;

5) «Primeira parte», os primeiros 45 minutos de jogo, decor-
ridos a partir do inicio do jogo até ao fim da primeira parte;

6) «Segunda parte», os segundos 45 minutos de jogo, decor-
ridos a partir do inicio da segunda parte até ao fim desta;

7) «Jogo completo», composto pela primeira parte e segunda
parte, num total de 90 minutos, ou seja, o tempo regulamentar;
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8) «Prolongamento», periodo de tempo suplementar de 30
minutos apds o tempo regulamentar, dividido em duas partes
de 15 minutos cada;

9) «Desempate por pontapés da marca de grande penali-
dade», periodo de tempo suplementar apds o prolongamento,
para a determinagdo do vencedor por marcagdo de pontapés
da marca de grande penalidade;

10) «Cedéncia de golos», para efeitos de aceitacdo de apos-
tas, uma equipa cede golos a outra equipa nos jogos de futebol
previamente indicados, sendo a cedéncia previamente estabe-
lecida pela concessiondria, comecando em zero golo e sendo
calculada com base em unidades de meio golo;

11) «Diferencga dos resultados», corresponde a diferenca dos
golos obtidos entre duas equipas adversarias num jogo deter-
minado;

12) «Entidade organizadora», liga de clubes, associagdo ou
federacao, sejam estas de natureza nacional, regional ou inter-
nacional, bem como de quaisquer outras entidades equipara-
das, responsaveis pela organizagao e direccao dos jogos;

13) «<Equipas», equipas participantes nos jogos;

14) «Montante da aposta», o montante da aposta colocada
pelo apostador;

15) «Probabilidades» (odds), valores previamente fixados
pela concessiondria de acordo com as respectivas oportunida-
des de apostas e através dos quais se calculam os prémios a pagar,
que podem variar ao longo do tempo, tornando-se fixos a partir
do momento da aceitagdo da aposta pela concessiondria;

16) «Prémio», produto do montante da aposta, multiplicado
pela probabilidade fixa no momento da aceitacdo da aposta;

17) «Resultado confirmado», resultado final confirmado e
publicado pela concessiondria no fim do jogo, de acordo com o
resultado e dados disponibilizados pela entidade organizadora.

2. Para efeitos da definicdo prevista na alinea 11) do nimero
anterior:

1) Caso seja aplicado o regime de cedéncia de golos, os resul-
tados obtidos por cada equipa sdo sujeitos a reajustamentos de
acordo com o regime previamente definido pela concessiona-
ria;

2) A diferenca de resultados pode ser obtida num jogo com-
pleto, na primeira ou na segunda metade do jogo, no prolonga-
mento ou nos pontapés da marca de grande penalidade.

3. Para efeitos da defini¢ao prevista na alinea 16) don.° 1:

1) Nédo é considerado como prémio a restituicdo pela con-
cessiondria do montante da aposta, em virtude da ocorréncia
de situacoes de caso fortuito ou de forca maior ou nos casos de
nulidade do jogo, por impossibilidade objectiva das operacdes
de liquidacdo da aposta por parte da concessiondria;

2) Quando no regime de cedéncia de golos, a diferenca dos
resultados calculada com base no resultado confirmado e o
valor padrao preestabelecido for zero, ou no regime da aposta
superior e inferior, o resultado confirmado for igual ao va-



N.218 — 30-4-2018

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 309

il SR ELTER E— 0 R AR A AR R SRR
1T RZAR [ B $5 T AR e (< -

FH=1f
P EH

— R E RIS
(—) — &t :
(1) FE#EA% (win/draw/win) ;
(2) Bk (asian handicap) ;
(3) L/ (over/under) ;
(4) Welfe/ Pz M4 & (correct scores/correct scores special)
(5) b5/ 53R (half/full time) ;
(6) 2855 ABKHEE (total goals) 3
(7) ABREL/ 28 (odd/even) ;
(8) b/ R85 A Bk (more goals in first/second half) ;
(9) BRBXAZKEL (goals scored by team) ;
(10) H 5 ABREREX (first team to score) ;
(11) B4 AZKER A (first goalscorer) :
(12) FER ¥R BRI (corners handicap)
(13) AERE £/ T8 (corners over/under) -
(Z) BIG#%E
(1) kA% (asian handicap) :
(2) b/ T4 (over/under) :
(3) F—AZkEREX (next goal) ;
(4) FABKEGERRE (corners handicap) :
(5) FAEk# L/ T (corners over/under) ©
(=) Fatf&E:
(1) SEHEEREX (winner) 5
(2) Z#FEREE (qualifying team) :
(3) /MHEBEZXR# (group forecast) ;
(4) € 4% (golden boot award) ;
(5) /N (group winner) :

(6) HEE 2 (two finalists) °

lor padrao preestabelecido, a concessiondria deve restituir o
respectivo montante das apostas aos apostadores, sendo esse
montante considerado como prémio.

Artigo 3.°

Oportunidades de apostas

1. Os apostadores podem seleccionar as seguintes oportuni-
dades de apostas:

1) Na aposta normal:

(1) Vencedor/empate/vencedor (win/draw/win);
(2) Golos de vantagem (asian handicap);

(3) Superior/inferior (over/under);

(4) Resultado certo/combinagdo de resultados certos (correct
scores/correct scores special);

(5) Resultado da 1.* parte/jogo completo (half/full time),
(6) Total de golos marcados (total goals);
(7) Ntimero par/impar (odd/even);

(8) Mais golos na primeira parte/segunda parte (more goals
in first/second half),

(9) Numero de golos marcados por equipa (goals scored by
team);

(10) Primeira equipa a marcar golo (first team to score);
(11) Primeiro marcador (first goalscorer);

(12) Numero de golos de vantagem a partir do canto (corners
handicap);

(13) Superior/inferior do niimero de canto (corners over/under).
2) Na aposta em directo:

(1) Golos de vantagem (asian handicap);

(2) Superior/inferior (over/under);

(3) Proximo golo (next goal);,

(4) Nimero de golos de vantagem a partir do canto (corners
handicap);

(5) Superior/inferior do nimero de canto (corners over/under).
3) Na aposta acumulada:

(1) Equipa vencedora (winner);

(2) Equipa apurada (qualifying team),

(3) Primeiro e segundo classificados na fase de grupos (group
forecast);

(4) Bota de ouro (golden boot award);
(5) Equipa vencedora na fase de grupos (group winner),

(6) Equipas finalistas (two finalists).



310 P71 1T 23— — i

FE18H —2018 7 4 H 30 H

T RIS A PR SR T ARSI P BRCR R R A R B 2R R
[ R R DU M B M S A e -

= EREEEA T A R R R R R
T
Eul
T
TR T VRS

(—) E355 R ARG Z R R L 2 5 5 L 50
BRI Fs b5

(Z) T35 B LSRR 2 55 nRT Rk

(=) 28 A ARG B2 R EREEE S L 5HA
ARy Ik » DUR RS 48 s R D 22 R 35 BRAART R 1

(PY) DI - FE 28 N385 00 AR = N BRAGHT s 1 5

(F1) RIS « IR A PR R L 22 B 2R — BR -5 AR
1k

T RIS Y2 R B Ry

(—) B B LGB R BB  #
1k

(D) MG BHETYGHAL S RIS # B
ik

(=) 25 BEE2 LY EHBER N PSS RETA S # B
ik

() IR = iy 28 B e B8 28 IR A SR A0 i s 1
= Rt IR SRR BB AR I A RIBA MR A2 B R R
TERIRERS BRI R T BRI R AR R R Ry 1k -
CENaNS
ETik

— AR A B E I R I T YR T
=,

() BT (s (A R A E

() B PRTE « [T e 2 S o {23 2 18 52 1S3 TR T L B )
HEARE

= SRR R TR - S R i R R R LR
e -

2. Quaisquer outras oportunidades de apostas sdo aprovadas
por despacho regulamentar externo do Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, mediante proposta e parecer favoravel da DICJ.

3. As regras de execucgdo das oportunidades de apostas sdo
aprovadas por despacho do director da DICIJ.

Artigo 4.°

Periodo de aceitacio de apostas
1. As apostas normais sdo aceites nos seguintes termos:

1) Primeira parte: a partir do momento da aceitagao de apos-
tas pela concessiondria até ao inicio da primeira parte do jogo;

2) Segunda parte: a partir do fim da primeira parte do jogo
até ao inicio da segunda parte;

3) Jogo completo: a partir do momento da aceitagdo de apos-
tas pela concessiondria até ao inicio da primeira parte do jogo
e a partir do fim da primeira parte até ao inicio da segunda
parte;

4) Prolongamento: a partir do fim da segunda parte do jogo
até ao inicio do prolongamento do jogo;

5) Desempate por pontapés da marca de grande penalidade:
a partir do fim do prolongamento do jogo até ao primeiro pon-
tapé de saida de bola da marca de grande penalidade.

2. As apostas em directo sdo aceites nos seguinte termos:

1) Primeira parte: a partir do inicio da primeira parte do
jogo até cinco minutos antes do fim desta parte;

2) Segunda parte: a partir do inicio da segunda parte do jogo
até cinco minutos antes do fim desta parte;

3) Jogo completo: a partir do inicio da primeira parte do jogo
até cinco minutos antes do fim da segunda parte;

4) Prolongamento: a partir do inicio do prolongamento do
jogo até cinco minutos antes do fim do mesmo.

3. As apostas acumuladas sdo aceites a partir do momento
da aceitacao de apostas pela concessiondria até ao momento do
resultado final do dltimo jogo que serve de base da aposta.

Artigo 5.°

Modalidades de apostas

1. Nas oportunidades de aposta previstas no presente regula-
mento, os apostadores podem seleccionar as seguintes modali-
dades de apostas:

1) Apostas simples: os apostadores seleccionam apenas uma
oportunidade de aposta para a colocagdo das suas apostas;

2) Apostas multiplas: os apostadores seleccionam duas ou
mais oportunidades de aposta para a colocagdo das suas apos-
tas, podendo para o efeito seleccionar uma combinacao de
oportunidades de aposta.

2. As regras de execucdo da modalidade de apostas multiplas
sdo aprovadas por despacho do director da DICJ.



N.°18 — 30-4-2018 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 311
EEVaN (S Artigo 6.°
BREER Meios de colocaciio das apostas

— R LA YRR
(—) BRI AR RETORIE
(=) ROEP AT BRI T
(=) BORHL A FIRYE JT 055 -

T B FRTHE R R R T B AR A - 2 A T B
ROABIMRE A TR HE -

=R A FIBE R PR L A Y R R R TR S A
wJ e
w3

fe (R A R IR T B
— B SRR R T SR R R LT
T BRI R R AR AR R IR TI EE  — T
= B IR A R AR T < R R W B 0T
7Y~ PR BT 3% 8 T IR TR s T

F A A FEIERT AT SRR S R I T MR O
R[E T G AR H DA R B I F R

5 EROR ISR 0 S L0 B AR L B
T ST B ) AR DB R SR 7
B\
— R LIRATEATT

(—) BEEAREEF > 5 IR LR R W o i
AEEITS

(Z) SR Z R IR LR R s 5

b R FHEER S B4R (8h Omin Os)
HEZH FFERAH LS ELF (7h 59min 59s) ik DAUHE
RS A T O B PR R A o

= W HEH R R F H 3 20 78 FR RO A BCR] R R DA
R PR E -

V9 AL AR AMFES R R R — s RE FIR BRI %

1. Os apostadores podem colocar as suas apostas através dos
seguintes meios:

1) Através dos centros de apostas da concessiondria;
2) Através do sistema telefénico da concessionaria;
3) Através da internet, no website oficial da concessiondria.

2. A exploragdo das apostas através dos meios a que se refere
o nimero anterior € autorizada por despacho regulamentar ex-
terno do Secretdrio para a Economia e Finangas.

3. A abertura de centros de apostas carece de prévia autori-
zacgdo do Secretdrio para a Economia e Finangas.

Artigo 7.°

Aposta minima e unidade das apostas

1. Nas apostas em numerdrio a aposta minima é de 50 pata-
cas ou doldres de Hong Kong.

2. Nas apostas aceites via telefénica a aposta minima ¢é de
100 patacas ou délares de Hong Kong.

3. Nas apostas aceites via internet a aposta minima ¢é de 10
patacas ou dolares de Hong Kong.

4. A unidade de aposta é de 10 patacas ou ddlares de Hong
Kong.

5. A concessiondria ¢ autorizada a aceitar apostas em pata-
cas ou dolares de Hong Kong, sendo o pagamento de prémios
e o reembolso do montante da aposta efectuados, respectiva-
mente, na moeda das apostas aceites.

6. A alteracdo do montante da aposta minima ou do valor
da unidade de aposta, bem como a admissibilidade de apostas
noutras moedas sdo autorizadas por despacho regulamentar
externo do Secretdrio para a Economia e Finangas.

Artigo 8.°
Prémios

1. Sdo fixados os seguintes limites médximos de pagamento de
prémios:

1) Por cada conta individual de apostas, o montante diario
de 5000 000 de patacas ou ddlares de Hong Kong;

2) Por cada unidade de aposta aceite, o montante de 500 000
patacas ou dolares de Hong Kong.

2. Para efeitos do nimero anterior, o periodo diario, come-
¢a as 8h Omin Os de cada dia e termina as 7h 59min 59s do dia
seguinte, com referéncia a hora local da RAEM.

3. Qualquer alteragdo do periodo didrio deve ser aprovado por
despacho regulamentar externo do Secretdrio para a Economia
e Financas.

4. A concessiondria ndo deve aceitar apostas cujo prémio ul-
trapasse os limites maximos previstos no n.° 1.
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5. Caso o valor do prémio calculado com base no montante
da aposta seja superior ao limite maximo, o pagamento do res-
pectivo prémio € reduzido até esse limite.

Artigo 9.°
Publicidade do resultado confirmado

1. A concessiondria deve publicitar o resultado confirmado
dos jogos objecto de apostas, no prazo de 24 horas apds o final
dos mesmos, e permitir o acesso publico a consulta do mesmo
através de meios idoneos durante o periodo de reclamacao dos
prémios.

2. As alteracdes ao resultado dos jogos que sejam efectuadas
pela entidade organizadora posteriormente a publicagdo do
resultado confirmado ndo afectam a validade das apostas nem
o pagamento pontual dos respectivos prémios.

3. Caso o jogo seja interrompido por caso fortuito ou de forca
maior, a concessionaria deve estabelecer o resultado confirma-
do para efeitos do célculo das apostas com base no resultado e
nos dados verificados até ao momento da interrup¢do do jogo,
devendo as apostas que nao possam ser calculadas desse modo
ser processadas nos termos do artigo 11.° do presente regula-
mento.

4. Caso a impossibilidade da publicitagdo prevista no n.° 1, den-
tro do prazo de 24 horas ap6ds o final dos jogos, seja imputavel a
entidade organizadora, os respectivos jogos sdo considerados
nulos.

Artigo 10.°
Requisitos de validade das apostas

1. S6 os maiores de 18 anos de idade podem colocar apostas,
reclamar os respectivos prémios e solicitar a restituicao do
montante da aposta.

2. As apostas sao consideradas vdlidas apds o seu registo e
uma vez confirmadas pelo sistema de apostas da concessionaria.

3. Os registos electrénicos e de gravagao de voz do sistema de
apostas da concessiondria constituem meios de prova idéneos de
aceitagdo das apostas e das respectivas operacdes financeiras.

Artigo 11.°
Jogos nulos

1. Os jogos de futebol sdo considerados nulos nas seguintes
situagoes:

1) Cancelamento do jogo antes da hora marcada para o seu
inicio ou o seu adiamento por um periodo superior a 24 horas;

2) Interrupgio do jogo por um periodo superior a 24 horas
em relagao a hora do seu inicio;

3) Quando se verifique a situagao prevista no n.° 4 do artigo 9.°

2. Em caso de nulidade dos jogos e sem prejuizo do disposto
no n.° 2 do artigo 9.° as apostas simples colocadas no jogo sao
consideradas nulas, devendo o montante da aposta ser reem-
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bolsado ao respectivo apostador na sua totalidade; as apostas
multiplas colocadas no jogo sao consideradas validas, sendo
atribuida a esse jogo nulo a probabilidade “um”.

3. A concessiondria deve comunicar a DICJ a nulidade dos
jogos objecto de apostas no prazo de 24 horas a contar da veri-
ficagdo da mesma.

Artigo 12.°

Tratamento de reclamacées

1. As reclamagdes referentes a colocacido de apostas e res-
pectivos pagamentos de prémios devem ser apresentadas junto
da DICJ ou da concessiondria.

2. O direito de reclamacdo caduca no prazo de 60 dias conta-
dos da data em que ocorreu o facto impugnado.

3. A concessiondria deve publicitar, através de meio idéneo,
a forma e o local de apresentacdo das reclamagdes, bem como
tomar as medidas necessdrias a assegurar o tratamento ade-
quado das mesmas.

Artigo 13.°

Obrigacdes da concessionaria
Sdo obrigagdes da concessiondria, designadamente:

1) Divulgar com precisao as regras de execucao das oportu-
nidades de apostas, as regras de execucdo da modalidade de
apostas multiplas, informagdes sobre as equipas participantes,
oportunidades de apostas, probabilidades, resultados confir-
mados, bem como a data e hora de inicio dos jogos, com refe-
réncia a data e hora locais da RAEM;

2) Disponibilizar ao publico, os meios adequados a coloca-
¢ao de apostas por parte dos jogadores de acordo com as regras
do presente regulamento e das respectivas regras de execugao;

3) Garantir o normal funcionamento dos equipamentos de
colocacdo de apostas, mantendo-os actualizados de acordo
com os padrdes internacionais do sector;

4) Garantir a integridade, actualidade e veracidade dos registos
electrénicos e de gravacao de voz dos sistemas de apostas e for-
necer, atempadamente e sempre que solicitado pela entidade
concedente, quaisquer informagdes respeitantes a exploracdo
das lotarias de apostas no futebol, bem como quaisquer infor-
magdes financeiras relativas a mesma;

5) Comunicar imediatamente a DICJ qualquer anomalia
relevante quanto a exploragdo da lotaria de apostas no futebol;

6) Cumprir com as disposicdes do presente regulamento e
respectivas regras de execucao.

Artigo 14.°

Suspensio da aceitacio de apostas

Sempre que se mostre necessario, atendendo ao cumprimento
das regras de execugdo das apostas mutuas no futebol e as
demais regras da concessao, o director da DICJ pode, mediante
despacho fundamentado, ordenar a suspensdo da exploracao
de todas ou algumas das oportunidades de apostas, pelo prazo
que considere necessario a reposicao da legalidade.
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Artigo 15.°

Caso fortuito ou de forca maior

A concessiondria deve comunicar imediatamente a DICJ
a ocorréncia de qualquer caso fortuito ou de for¢a maior que
cause uma interrupg¢do do periodo regulamentar do jogo supe-
rior a 24 horas em relag@o a hora do seu inicio ou que determine
o seu cancelamento.

Artigo 16.°

Aplicacao subsidiaria

Em tudo o que ndo se encontre especialmente previsto no
presente regulamento, aplica-se, subsidiariamente e com as
necessarias adaptacgdes, o disposto na Lei n.° 12/87/M, de 17
de Agosto (Exploracgao das lotarias instantaneas), o respectivo
contrato de concessdo e demais legislacdo e regulamentacao
em vigor.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 68/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 29/2009
(Regime do Subsidio para Aquisi¢do de Manuais Escolares), o
Chefe do Executivo manda:

1. O montante do subsidio para aquisi¢do de manuais escolares,
previsto no n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 29/2009, a conceder por aluno, em cada ano escolar, € actu-
alizado nos seguintes termos:

1) Ensino infantil: 2 200 patacas;
2) Ensino primario: 2 800 patacas;
3) Ensino secundario: 3 300 patacas.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Setembro
de 2018.

19 de Abril de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 69/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.® 19/2006
(Regime do Subsidio de Escolaridade Gratuita), alterado pelos
Regulamentos Administrativos n.”® 17/2007, 21/2010 e 9/2013,
o Chefe do Executivo manda:

1. Os montantes do subsidio de escolaridade gratuita pre-
vistos nas alineas 1) a 3) do n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento
Administrativo n.° 19/2006, alterados pelos Regulamentos



